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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

Sioje Sutartyje didziaja raide r=Somos savokos turi paskiau nurodytas reik§mes.

1.1.1.Bendrosios salygos — -i Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.2.Pirkéjas — asmuo, kuis Specialiosiosc salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose sglygose ir Sutaities prieduose nurodytas Prekes;

1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta Sutarties verté (be PVM);
1.1.4.Prekés — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (kai taikytina - ir su
jomis susijusios paslaugos), kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutart] ir galiojanciy
istatymy bei kity teisés akty rei calavimus;

1.1.5.Prekiu perdavimo-priéinimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima
Prekes ir kuriuo Salys patvitina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo-priémimo aktas gali buti
sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.6.Prekiy triikkumai — Piekiy perdavimo-priémimo metu ar Prekés (-iy) garantinio terminc
galiojimo metu Pirkéjo ar (ir) treiyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir)
jstatymy bei kity teisés akty 1:ikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar
pan., dél kuriy Prekés (-iy) neHiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas ja (jas) ketino naudoti,
arba deél kuriy Prekés (-iy) na idingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas,
arba apskritai nebty tos (-y) Prekés (-iy) pirkes, arba nebiity uz Preke (-es) mokejes tokio dydzic
kaing;

1.1.7.Saskaita — Tiekéjo i8ras$ ma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktira, PVM saskaite
faktiira ar kitas mokéjimo doki mentas uZ Tickéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje
yra numatytas Prekiy pristatym as dalimis, Sgskaita gali biiti pateikiama dél kiekvienos dalies atskirai;
1.1.8.Specialiosios salygos - Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios sglygos® ir kuribje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijimg aptariancios
salygos (tokios kaip Pradinés' sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkrets
duomenys (tokie kaip Salys, Prekés ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygt
pakeitimai ir papildymai (jeigu'tokie padaryti);

1.1.9.Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidZiama
apimtimi; ‘

1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina galutiné suma, jskaitant visus privalomus
mokesdius ir i§laidas; ¢

1.I.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios sglygos kartu;



1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo-pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekeéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.15. Tiekéjas — asmuo arba asmenys, kuris (-ie) Specialiosiose sglygose yra jvardytas (-i) kaip
Tiekéjas (-ai), tickiantis (-ys) Specialiosiose sglygose nurodytas Prekes;

1.1.16. VPJ] — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.17. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy savoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.18. Sutartyje neapibréztos savokos suprantamos ir aiskinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti
Istatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reik§me arba artimiausig Sutarties
pobiidziui specialiagja reik§me, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiskinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiSkia kalendoring dieng.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, i§skyrus Sestadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5.Terminai pagal Sutartj yra skaiCiuojami metais, meénesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity Gikio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perZilira suprantami taip,
kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Prekiy perdavimo—priemimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Sgskaita ir Prekiy perdavimo-priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo-priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos i§raSymui.
1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacijg, prane§ima, jspé€jimg arba
atsakyma Bendrosiose ir / ar Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasiraSyti dokumenta be i§lygy ar su i§lygomis,
i8skyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia i1
daugiskaitg, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, Zodis asmuo reiSkia
tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reik§mé skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi ZzodZiais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.



1.3. Dokumenty virsenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi baiti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutartj
sudaran¢iy dokumenty sglygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:
1.3.1.1. Techniné specifikacija;
1.3.1.2. Specialiosios salygos ir jy priedai, i§skyrus Tiekéjo pasiiilyma;
1.3.1.3. Bendrosios sglygos;
1.3.1.4. Pirkimo dokumenty paaiS§kinimai ir patikslinimai, jei tokiy buvo;
1.3.1.5. Pirkimo dokumentai;

1.3.1.6. Tiekejo pasiiilymas.
1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties sglygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybeg prie§ pakeistgsias.
1.3.3.Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybeg atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity to priedo salygy
atzvilgiu.
1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sgra8a vietos ir jo reik§més aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas | priedy sara$a, jam
turi bti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir svarbg
(pvz., priedas Nr. 4).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes.
atitinkanéias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties saglygas
atitinkangias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kitu
teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties salygy nereiSkia ir negali
biiti ai8kinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kitt
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty Techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjc
pasitilymo salygas, biity kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jglidZius ir Zinias.



3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKTI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekejo pasiilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam vykdymui
biitinus reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiiilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reik§mes ir parametrus;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinanéius
dokumentus.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdymga atsako
solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tikio subjekty pajégumais siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio
pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Tikio subjektais uz Sutarties vykdymga atsako solidariai
(jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekeéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty ir Tiekéjo pasitilyme nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teisg verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekejas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasinlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties
veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.

3.2.3.Tiekéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus
subtiekeéjus, kuriy pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti. Sudarius Sutart], tafiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
isipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.2.4.Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ar specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

3.2.5.Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems



kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, Tiekéjas gali keisti savo nuozilira, apie tai raStu ne véliau, kaip
prieS§ 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéja. Pirkéjas turi patikrinti, ar néra subtiekéjo
pasalinimo pagrindy (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose). Jeigu subtiekéjo padétis atitinka
bent vieng pirkimo dokumentuose nustatytg paSalinimo pagrindg, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j
subtiekéjg reikalavimus atitinkanéiu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja
Tiekéja apie leidima pakeisti subtiekéja. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.6.Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.2.6.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tikine veikla ar susidaro analogiSka situacija;

3.2.6.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezaséiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy.

3.2.6.3. Naujas subtiekéjas, kuris kei¢iamas vietoje subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas subtiekéjas), turi
turéti ne Zemesne nei keiCiamo subtiekéjo kvalifikacija (atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus dél paSalinimo pagrindy nebuvimo ir kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko
keiGiamas subtiekéjas, ir atitikti Tiekéjo pasililyme kei¢iamo subtiekéjo nurodyta specialisty
kvalifikacija ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrijsti (jei
taikoma). '

3.2.7. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali biiti pakeisti Siais atvejais:

3.2.7.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomus naujai skirti specialistus bei jy kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus;

3.2.7.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

3.2.8.Naujas specialistas turi turéti ne Zemesng, nei pirkimo' dokumentuose specialistui keliamg
kvalifikacijg ir Tiekéjo pasitilyme nurodyta keiiamo specialisto kvalifikacija pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi (jei tatkoma).

3.2.9.Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kuric
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj pra§yma ir Siuos dokumentus:

3.2.9.1. praSymg pakeisti subtiekéjg ar specialista, paaiSkinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka
teise paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.9.2. naujo subtiekéjo ar specialisto kvalifikacijg ir paSalinimo pagrindy nebuvimg jrodancius
dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.10. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praS§yma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie leidimg pakeisti subtiekéja ar
specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.11. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus



pagal Sutartj ne anksc¢iau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.12. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg ar specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.13. Jei Tiekejas pakeiCia esamg arba pasitelkia naujg subtiekéjg ar specialistya, negaves Pirkéjo
raStiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ar specialistai,
neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos rcikalavimy, reikalavimy dél pasalinimo
pagrindy nebuvimo (jei taikoma) ir Tiekéjo pasitilyme nurodyty sglygy pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto
dydzio bauda.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos
partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy partneris nebegali vykdyti
Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP[ ar kity teisés akty nuostaty,
kelia grésme¢ nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos
suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme, partnerio sunki finansiné bikle,
lemianti Sutarties nevykdymg ir (ar) atsisakymg ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios
priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimg i§ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partnerj, jei dél
reorganizavimo, jskaitant jungimg ir skaidyma, atskyrimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiras,
pradinio partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i§ dalies perima kitas partneris. Toks Tiekéjo
pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama i§vengti VP] ir kity
teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 10 (desimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotg ra§ytinj praSymg ir Siuos dokumentus:

3.3.3.1. praS§ymg pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindZiancius bent vieng partnerio atsisakymo
ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. nauyjos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija,
kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasilickantis(-ieji) jungtinés veiklos partneris(-iai) (toliau — pasiliekantysis
partneris); '

3.3.3.3. pasiliekan¢iojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacija patvirtinancius dokumentus.
Visais atvejais pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné
nei pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukian¢iojo partnerio
pasiiilyme nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems
kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat,
vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys
pasitelkiamo partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg (jei tokie buvo keliami pirkimo dokumentuose).
3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekejo praSymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)



darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie Sutarties nutraukimg arba apie
leidimg atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira§o Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
rastu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia prasymg Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir §io subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtickéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
vykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija
taip pat pateikti viena kitai raytinius praneS§imus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
jvykis, sglyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdymga ar sglygoti jos paZeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yre
biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart;.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliditimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per £
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausandiy protingt
priemoniy toms klititims paSalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj (-ius) asmenj (-is)
atsakingg (-us) uz Sutarties vykdyma, ir nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.
4.2.2.Laikoma, kad paskirtieji Saliy kontaktiniai asmenys yra atsakingi uz Sutarties vykdyma, tur
Saliy jgaliojimus veikti jy vardu vykdant Sutartj ir priimti sprendimus Sutarties vykdymo klausimais
i§skyrus Salies atstovo pakeitima kitu.



4.2.3.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmen;j ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kitag asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasty ir telefono numerj.
4.2.4.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
dieng, paskirti kitg kontaktinj asmen;j laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekanéius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI
5.1. Dokumenty kalba

5.1.1.Visi tinkamam Sutarties vykdymui reikalingi dokumentai turi biiti parengti lietuviy kalba, nebent
Specialiosiose sglygose yra nurodyta kitaip.

5.1.2.Jei Prekiy naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios iSlaidos
tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui biitinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz
§iy dokumenty vertimo tiksluma.

5.2. Naudojimo instrukcijos

5.2.1.Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi biti
aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.
5.2.2.Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po
mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy ir
(arba) bandymy eigg ir rezultatus.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos $ios sglygos:

6.1.1.1. Tiekejas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus (i1
kai suteiktos visos susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),

6.1.1.2. Tiekéjas perdave Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas ir
garantijas (jei to reikalaujama),

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personala, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama),

6.1.1.4. buvo jformintas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo-priémimo aktai, jei
numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasira§ymo



laikoma, kad Prekeés buvo priimtos,

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdeé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje it
pasiiilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas - priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiSkas ir Sutarties
bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés pristatomos
Specialiosiose salygose nurodytais terminais ir adresu (-ais), pristatymg i§ anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2.Prekés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasira§omas 2
(dviem) vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo-
priémimo aktas pasira§omas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiy
perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose sglygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasiraS§ydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta; arba ‘

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraS§ydamas Prekiy perdavimo—priémimo akty ir Prekiy
patikrinimo metu sudarytg defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémimg
pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trilkumus (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél netinkamy
Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes (ar
atitinkama jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus dokumentus.
6.2.5.Prekes, neatitinkanéias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy, Tiekéjas
privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Prekiy perdavimo—priémimo akte nustatytg terming, taip pat
Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

6.2.6.Jeigu nustatoma Prekiy trukumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas privalc
priimti Prekes su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti
Prekiy trikumus.

6.2.7.Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus technologiSkai
pagristus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy tritkumy Salinimas®. Jeigu
Tiekéjas praleidzia Prekiy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyric
,»Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy‘ nuostatos.

6.2.8.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto,
laikoma, kad Pirkeéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.9.Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i§ Tiekéjo pereina nuc
faktinio Prekiy priémimo momento.

6.2.10. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo.



6.2.11. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose sglygose nustatytg Prekiy pristatymo termina,
tadiau jos turi trikumy ir Tiekéjas $iy trikumy neiStaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto Prekiy
pristatymo termino, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose saglygose
nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

7.1. Garantiniai terminai

7.1.1.Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu
Techningje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose néra nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigu
garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantinis
terminas. Garantinis terminas pradedamas skaiiuoti nuo pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasira§ymo dienos.

7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy triikumy, uZ kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trikumy negali naudoti
tik apibréZtos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atZvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uz Prekiy trukumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar prieziliros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su salyga,
kad néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Prekiy triikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar prieZzifiros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trikumu

7.2.1.Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei
per 30 (trisde$imt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti raSyting pretenzijg
Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose sglygose, Prekiy
trikumams paSalinti.

7.2.2.Tiekéjas privalo neatlygintinai paSalinti visus Prekiy trikumus, uZ kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretls terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Prekiy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako /
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti siilomg ekspertg eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiSkai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo prie§ tai suderines su Tiekéju nepriklausomo eksperto kandidatiirg. Tokiu atveju ekspertizes
iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Tiekeéjas.



Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas arba pateiktas naujas Sutarties jvykdymo
uztikrinimas, arba iSnyks jsipareigojimas jj pateikti ar pratesti jo galiojimo terming.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi ]
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo uZztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
jvykdymo uztikrinimg i§davusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, sieckdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo pranesimo apie Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumokéjimg Pirkéjui prane§imo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekejas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Prekiy
trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties salygose);
10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos prieZasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliSkai nutraukia
Sutartj.

10.17. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas Tiekéjui grazinamas (arba atsisakoma teisiy j Sutarties
jvykdymo uztikrinimg, kai jis pasiraSytas elektroniniu paragu) ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny
nuo Sutartyje numatyto véliausio sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Prekes pagal
Sutarties sglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskai¢iavimo biidg ar
biidus, nurodytus Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo islaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu,
jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus
jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Sutarties Specialiyjy saglygy 5.3 punkte nustatyta tvarka.

11.5. Sutarties kiekiy (apimciy) keitimas atliekamas Sutarties Specialiyjy salygy 5.4 punkte nustatyta
tvarka.



liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo
raStg yra sumokeéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas sglygas, per Specialiosiose
salygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatyto turinio Sutarties jvykdymo uZztikrinimo per
Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teis¢ VP]
nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo siilomg Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir
besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko prane§imo apie
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiSskg jy nevykdyma arba netinkama
vykdyma gavimo dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodyta suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo sgskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uZztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagrjsty savo reikalavimg. Pirkéjas praneS§ime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i3 dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinima, patvirtina, kad
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bliti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
praSymui, turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg). '
10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
Sutarties galiojimo terminas.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teis¢ pateikti 1 (vienerius)
metus galiojantj Sutarties jvykdymo uZztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uZztikrinime
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinima ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes yra véluojama, Tiekéjas privalo uZztikrinti
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne veéliau kaip prie§ 1C
(desimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéju:
pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose sglygose nustatytc
dydZio delspinigiy nuo Sutarties kainos dydZio uz kiekvieng pradelsta dieng arba sulaikyti mokéjimus
Tiekéjui Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumai arba vienaSaliSkai nutraukti Sutartj. Sulaikytos sumos.
atskaiCius teisétai i§ jy atliktus jskaitymus, Tiekéjui bus iSmokétos ne anksCiau, nei bus pratestas



Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti Specialiosiose salygose nustatyto dydZio netesybas, kol
bus pasalinti Prekiy trukumai.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biiti paZyméta, kurios Prekés gali bati pristatomos lygiagreciai, o kurios
gali biiti pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1.Jeigu Tiekéjas praleidZia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose sglygose, Tiekéjui
iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skaiiuojamos nuo Prekiy dalies
pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatytos
pagal Prekiy perdavimo—-priémimo aktus.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

9.1. Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Bendryjy salygy 10 skyriaus ir
Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodyta Sutarties jvykdymo uZztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3
punkte nurodytu avanso grazinimo uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso
dydis ir yra reikalaujama avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uZtikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo raSta arba kitg Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo uZztikrinima'.

10.2. Tiekejas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riiSies ir dydzio Sutarties
jvykdymo uZtikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimc
draudimo ra$ta (kartu su pasiiilymo laidavimo draudimo rastu turi bati pateiktas ir pasiraSytas draudimc

1 Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, Sio skyriaus nuostatos
taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus tokio Sutarlies jvykdymo uZtikrinimo pateikimui, atitinkanéius jstatymy bei kity teisés
akty nuostatas.



7.3. Prekiy trikumy $alinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo paSalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba pakeisdamas
Preke¢ nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy triikumy paSalinimg, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trikumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir
Tiekéjas privalo susitarti dél Prekiy trikumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes
naujomis kokybiSkomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg taisyti.

7.3.4.Pasalinus Prekiy triikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms vél
pradedamas skaiCiuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui
dienos.

7.3.5.Jeigu Prekiy trikumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali
pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti).
Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy trikumy
paSalinimo. Tokie bandymaj atlickami pagal anksCiau atlikty bandymy salygas, i§skyrus tai, kad jie
visais atvejais turi buiti atliekami Tiekejo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, paSalings visus Prekiy triikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo prane$imo apie Prekiy trikumy paSalinima
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir raStu
patvirtinti, kurie Prekiy triikumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumu

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepasSalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. paSalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéjg, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trikumy
Salinimo i$laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumaZinti Tiekéjui mokéting sumg ir grazinti dél Sios sumos sumaZzinimo
susidariusig permokg per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tickéjui nustatyto termino paSalinti Prekiy
trikumus pabaigos; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti graZinti permoka bei
nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumaZinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui deél
Prekiy triikumy. | Prekiy vertés sumazéjima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo i§laidos Prekiy trikumu
jvertinimui ir Salinimui, Prekiy vertés sumaZzéjimas, Pirkéjo esamy ar busimy iSlaidy Prekiy
eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios i§laidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punkta pareikSta piniginj
reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protingg terming.
7.4.4.U% vélavimg paSalinti Prekiy trikumus, jskaitant Bendryjy salygy 7.4.1 punkte numatyta atvejj,



12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiyjy salygy 5.6 punkte
yra nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg — ne daugiau kaip Specialiosiose sglygose nurodytas avanso
dydis.

12.1.3. Jei Specialiyjy sglygy 5.7 punkte to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti avansg,
kreipdamasis dél avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
pasira§ymo dienos kartu su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uztikrinimg —
banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kita sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo uZtikrinima® ne maZesnei kaip Specialiosiose salygose prasomo avanso dydZzio sumai (toliau
— Avanso uZtikrinimas).

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sililomg Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo praS§ymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uZztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdymg ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaliés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijancig iSmokéto
avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkejo saskaitg.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavimg.
Pirkéjas prane$ime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad avanso uztikrinimo suma jam priklauso
dél to, kad Tiekéjas i§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uZztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti suradytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi biiti
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bliti ne trumpesnis negu 30 (trisdeSimt)
dieny po Sutartyje numatyto véliausio sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino pabaigos.

12.1.10. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.11. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uZztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny
pateikti naujg Avanso uZtikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.12. Pirkéjas sumoka Tiek¢jui avansg per Specialiosiose sglygose numatyta terming nuo iSankstinio
mokéjimo sagskaitos ir Avanso uZtikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma
iSskaitoma i§ mokétinos sumos.

2 Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg Avanso uZtikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos paga
poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.



12.1.13. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirt] — grazinama
ta avanso dalis, kuri vir§ija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto avanso, Pirkéjas
pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3
punktas, Tiekéjas turi sumokeéti Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybas, skai€iuojamas nuo
grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso iSmokéjimo iki jo gragZinimo.

12.2. Moké¢jimy tvarka

12.2.1. Po to, kai Tiekéjas gauna Pirkéjo pasiraSytg Prekiy perdavimo—priémimo akta be iSlygy,
Tiekéjas privalo per 5 (penkias) darbo dienas elektroniniu biidu pateikti Pirkéjui elektroning saskaitg
faktlirg mokétinai sumai, nurodytai Prekiy perdavimo—priémimo akte:

12.2.1.1.elektronine sgskaita faktiira, atitinkancig Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity
faktary standartas), Tiekéjas gali pateikti per informacing sistemg “E. sgskaita” (www.esaskaita.eu;
arba per kitg savo pasirinkta informacing sistema;

12.2.1.2.Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektroning sgskaita faktiirg
Tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,E. saskaita® priemonémis
(www.esaskaita.eu).

12.2.2.  Pirkéjas elektronines sgskaitas faktdras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis, i§skyrus VP] nustatytus i§imtinius atvejus.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas avansc
mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti §iame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jeigu bet kuriuo metu po Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo paaiSkéja, kad j j;
jtrauktos Sutarties ir/ar jstatymy bei kity teisés akty reikalavimy neatitinkanCios Prekés, Pirkéjas
privalo nedelsdamas pateikti dél jy pretenzija Tiekéjui. Tokiu atveju Pirkéjas turi teis¢ sulaikyt
mokéjimus Tiekéjui, atitinkan&ius tokiy Prekiy verte, iki tol, kol Tiekéjas paSalina nustatytus Prekiu
trilkumus ir Salys t3 patvirtina.

12.2.7. Jei Prekés pristatomos dalimis, auks§¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokia
daliai, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip. ‘

12.2.8. Jeigu Salys sudaro triSalj susitarima su subtiekéju:

12.2.8.1.Pirkéjas privalo pervesti subtické¢jui mokéting sumg j subtiekéjo banko saskaitg, nurodyte
triSaliame susitarime, o likutj pervesti j Tiekéjo banko sgskaita po to, kai pagal Sutarties ir trialic
susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateiki:
Saskaitg uz Prekes Pirkéjui;

12.2.8.2.jeigu Pirkéjas pagal Bendryjy sglygy 12.2.6 punkta pareiskia pretenzijg Tiekéjui dél apmokeétt




Prekiy trikumy, Tiekéjas turi teise nurodyti Pirkéjui, kurig tokiy Prekiy dalj, pinigine iSraiska, pristaté
konkretus subtiekéjas. Tokiu atveju Pirkejas turi teisg, vadovaudamasis Bendryjy salygy 12.2.6 punktu,
sulaikyti mokéjimus tokiam subtiekéjui, jeigu Pirkéjas turi jam mokétiny sumy, arba paciam Tiekéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko sgskaitg, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teisg sumas, gautinas i§ Tiekéjo, iSskaityti i§ mokejimy Tiekéjui pagal Sutart)
(viena$aliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy ] gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atlieckami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokangioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina §ig informacijg naudoti jy darbo
tikslais, i§skyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija giais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutart] jgyvendinimui — taCiau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems
biitina, su sglyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti §ioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidZia
konfidencialia informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialig informacija yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to pareikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai
nedraudZiama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gautg vieSojo administravimao
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uZ bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.4.2. uZ tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,



perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacijg privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo
jsipareigojimo ir pasibaigus SutarCiai.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity
teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdymg bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobiidj ir tikslg, asmens duomeny riisis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, i§skyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybe,
pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo — priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei
Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biiti perduodamos
nuosavybés teise dél Prekiy pobiidZio ar (ir) Prekiy gamintojo i§imtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylaniy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i§ paraisky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy.
jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip
numatyta Sutartyje, i§skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkejo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio ra8ytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos

rezultatais. PazZeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be
PVM. '

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai



atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui,

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity prievoliy
pagal taikomg privating teisg, viesajg teis¢, Europos Sgjungos teis¢ arba tarptauting teisg;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saziningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reikimes Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;
né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis saglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms Zinomg informacija,
turin€ig esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i$samiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojanius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.
16.3. Tiekéjas garantuoja, kad Pirkéjui tiekiamos Prekés jam priklauso nuosavybés teise ir jokie tretieji
asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, areStai ar pan.).

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby uz vélavimg ar pareigy pagal Sutartj pazeidimg sumokéjimas neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uZztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota
didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimy ar intelektinés nuosavybés teisiy paZeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i8 Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i8
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti
visus nuostolius, kurinos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinan&ic
pareiSkimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél didelic
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suZzalojama sveikata ar atimama gyvybe¢, taip pat kai padarome



7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padarytg Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visidkai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés §iais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sgjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti ir §ie veiksmai negaléjo biiti 1§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galimg jsipareigojimy
jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg prane§img, kai iSnyksta
Jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei§siungia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i
patyre dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménes] nuo
prane$imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai prane$usi kitai $aliai
prie§ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas paZzeidZia savo
prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojanéig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
Jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepaZeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaidg, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.



19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali buiti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keic¢iamos, i§skyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarimg, privalo pateikti kitai Saliai prane§img dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimg. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitlymus, pagrjstus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés
akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeniy apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (i8skyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienaaligkai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali bti i§ esmés keiiama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1 Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy Tiekéjas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms,
Sutarties Salys turi teise inicijuoti Prekiy (jy dalies) tiekimo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy
pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i§ §iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klifities atsiradimo momento arba jeigu apie j3 néra
laiku prane$ta, nuo praneS§imo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali vykdyti savo jsipareigojimy dél nenumatyty
aplinkybiy, o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaiSkéjc
tik pradéjus vykdyti Sutartj ir $is poreikis negaléjo biiti numatytas Pirkéjo pirkimo dokumentuose i1
Tiekéjo kaip patyrusio Sios srities profesionalo, biitina atlikti papildoma pirkimg arba pakeisti Sutart]
vadovaujantis teisés akty nuostatomis. Aplinkybé taikoma, jei Sutarties vykdymo metu paaiskéjes
poreikis tiesiogiai daro jtaka Sutarties vykdymui, :

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés veluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;



21.2.5. esant bet kokiam uzdelsimui, klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity tre¢iyjy asmeny
ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
Jsipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojanéiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo butinybé atsirado dél sustabdyto Pirkéjo Prekiy pirkimui
skirto finansavimo arba finansavimo triilkumo;

21.2.8. jei manoma, kad dél esminiy Sutarties pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad bity
galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padaryti esminiai Sutarties paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina,
Sutartis vél pradedama vykdyti;

21.2.9. dél teisminiy (arbitraZiniy) gin€y su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (juy dalies) tiekimo stabdymas atlieckamas laikantis Bendryjy salygy 21.2 punkte
nustatytos tvarkos, tai toks stabdymas laikomas Sutarties vykdymu joje numatytomis salygomis ir
nelaikomas Sutarties keitimu. Jei stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygy 21.2 punkte ar (ir) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu,
kuris gali biiti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis.

21.4. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacija ir sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo negalimumg dél aplinkybiy, nepriklausaniy nuo Tiekéjo, pagrindzianc¢ius dokumentus.

21.5. Pirkéjas priima sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymo stabdymo ir
informuoja Tiekéjg apie tai raStu nuo atitinkamy aplinkybiy atsiradimo ir/arba Tiekéjo praSymo
sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymg gavimo.

21.6. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j periodg Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.7. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.

21.8. Atnaujinus Sutarties vykdymg, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas pratgsiami tokiam terminui, kick buvo lik¢ laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.9. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 30
(trisde§imt) dieny, praéjus 30 (trisdesimt) dieny, viena Salis gali raSytiniu pranesimu kitos Salies
pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdymg. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymc
per 10 (de§imt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi pries
10 (deSimt) dieny.



22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti
jai raSytine pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostata ir kokiu bidu
priesinga Salis paZeidé bei nustatyti protingg terming istaisyti pazeidimg. Tuo atveju, jeigu Salis tokioje
pretenzijoje jspéja kita Salj apie Sutarties nutraukima, jeigu $i neiStaisys pazeidimo, pretenzijoje turi
biiti nustatytas protingas terminas pazeidimui iStaisyti.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti  pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje
nustatyta terming arba motyvuotai pasitilyti kita pagrijsta terming. Pretenzija gavusios Salies
pasiiilytasis terminas pakeicia terming, nurodytg pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.3.1. Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties paZeidima, nurodyta Specialiosiose sglygose.
Pirkéjas taip pat turi teise nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas padaro Sutarties paZeidima, kuris atitinka
esminio Sutarties paZeidimo poZymius, nurodytus Lictuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves
Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.

22.3.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj ar jos dalj raStu jspéjes Tiekéjg pries ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny termina, jeigu:

22.3.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, sustabdo Giking veikla ar susidaro analogiSka situacija;
22.3.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda,
kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

22.3.2.3. pasikeidia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendZia nutraukti Sutartj;
22.3.2.4. Pirkéjas nusprendZia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekes ir
Sutarties poreikis i§nyksta;

22.3.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima(-us), dél kurio(-iy) Sutarties poreikis iSnyksta;
22.3.2.6. pasikeitia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka finansavimo ir
dél Sios prieZasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.3.2.7. keitiasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.3.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;



22.3.2.9. Pirkéjas i§ pirkimy priezilirg atliekanciy institucijy gauna nurodyma / rekomendacijg nutraukti
Sutartj;

22.3.2.10. Tiekéjas nepratesia arba nepateikia Sutarties jvykdymo uZztikrinimo per Sutartyje nustatyta
terming;

22.3.2.11. Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Prekiy triikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.3.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytingje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo.

22.3.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas) r kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy
sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.3.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSaliSkai nutraukia Sutart]
arba sustabdo jos vykdymg privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui i§ esmés pazeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti tiesioginius nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties
jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti
likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodytos dydZio baudos ir atlyginti tiesioginius nuostolius,
susijusius ‘su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZztikrinimas. Pirkéjui
pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.
22.3.6. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimg
terminas.

22.3.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas paSalina paZzeidimg ar i§nyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima
netenka galios, jei Tiekéjas informuoja apie pasalintg pazeidimg ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy
buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Pirkéja.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.4.1. Tiekéjas turi teisg vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg raStu prie§ ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus



atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui vir§ija 20
(dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertes be PVM ir Pirkejas, gaves Tiekejo pretenzijg, per 30
(trisdeSimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokeétiny sumy.

22.4.2. Tiekejas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg raStu prie§ ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny terming, jeigu:

22.4.2.1. Pirkéjui yra i8kelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba kituose teisés aktuose numatyta
tvarka susidaro analogiska situacija;

22.4.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.

22.4.3. Jeigu 22.4.1. nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi arba atskiru Susitarimu,
Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutart] tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj Susitarimga.

22.4.4. Tiekéjas turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.4.5. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.4.6. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas paSalina paZeidima
arba i$nyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkéjas informuoja apie
paSalinta pazeidima arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedira, Tiekeja.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.5.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties sglygy, kurios pagal savo esmg lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.5.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.5.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekeés ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.5.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkan¢ias Sutarties
reikalavimus;

22.5.2.3. per 10 (de8imt) dieny nuo prane§imo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos perduoti viena
kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIUY MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teis¢ keisti Prekiy modelj ar gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei pasiiilyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinamas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar)
Prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms



sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekeés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas
neatitinka VP] 45 straipsnio 2 ' dalies nuostatuy;

23.1.2, jei keic¢iamos Prekeés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnes,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei §iuo metu tickiamos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai patvirtinancius
dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikgs Prekiy pavyzdZzius, pristatomos
Prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké
Pirkéjui raSytinj praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo raSytinj sutikima.
Pirkéjas turi teise nesutikti su Prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké
jrodymy ar jy pateikimas nepagrindZia keiiamos Prekés atitikimo pirkimo dokumentams i
lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei §iuo metu tiekiamos Prekes;

23.1.4. Salys sudareé ra8ytinj susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biiti pristatytos uz ne didesng nei
pasitilyme nurodytg kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSverCiamas j kitg kalbg, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Tais atvejais, kai Sutartis ar jstatymai bei kiti teisés aktai numato, jog Salys turi pateikti viena
kitai prane§imus, pra§ymus, suderinimus, sutikimus, pritarimus, nurodymus, reikalavimus ar
pretenzijas, §ie dokumentai turi baiti suraSyti lietuviy kalba, pasiradyti ir i¥siysti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

24.3. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apic savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj praneSima, ji visus remiantis Sutartimi siunc¢iamus prane§imus ir informacijg turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio prane§imo, pranedimo i§siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.4. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunciamas pasStu ar per kurjerj, jis turi biti
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

24.5. Jeigu pranesimas siundiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.6. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj pranesimg.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei§sprendzia ginéo deryby biidu tuomet toks gindas, nesutarimas ar reikalavimas,



kylantis i§ Sios Sutarties arba susij¢s su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties V3] Alytaus rajono savivaldybés pirminés sveikatos prieziiiros centro
pavadinimas Simno ambulatorijai, esanciai  adresu Alytaus g. 10, Simnas,
odontologinis jrenginys ir §lapio siurbimo vakuuminis siurblys
Sutarties data 2024-05-&2 | Sutarties numeris ‘ SUT- 503
1. SUTARTIES SALYS
1.1.1. Pavadinimas Alytaus rajono savivaldybes
administracija

1.1.2. Juridinio asmens kodas 188718528

1.1.3. Adresas Pulko g. 21, 62135 Alytus
L.1. Pirkeéjas 1.1.4. PVM mokétojo kodas L.T23730001085442399

1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita »Swedbank“, AB
1.1.6. Bankas, banko kodas 73000

1.1.7. Telefonas

1.1.8. El. pastas

1.1.9. Salies atstovas

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

1.2.1. Pavadinimas Egidijaus Navicko jmoné ,,Medica“

1.2.2. Juridinio asmens kodas 144301796

1.2.3. Adresas Architekty g. 1. LT-78366 Siauliai
1.2. Tiekéjas 1.2.4. PVM mokétojo kodas

1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita
1.2.6. Bankas, banko kodas
1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas




| 1.2.10. Atstovavimo pagrindas | Direktorius

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktinis
(-iai) asmuo (-ys),
atsakingas (-i) uz
Sutarties vykdyma,
Prekiy priémima,
Saskaity per
informacing sistemg ,,E.
saskaita® priémimg

2.2. Tiekéjo kontaktinis
(-iai) asmuo (-ys),
atsakingas (-i) uz
Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis perduoti
Pirkéjui odontologinj jrenginj ir Slapio siurbimo vakuuminj siurblj
(toliau — Prekés).

Issamus Prekés apraSymas ir kiti reikalavimai nustatyti Sutarties
priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné
specifikacija).

3.2. Informacija apie
Europos Sajungos
léSomis  finansuojama
projekta arba  Kkitg
projekta

Europos Sgjungos l1éSomis bendrai finansuojamo projekto Nr. 09-
022-P-0017 ,,Alytaus rajono sveikatos centro sudétyje teikiamy
sveikatos prieziliros paslaugy infrastruktiiros modernizavimas®.

3.3. Pirkimo numeris

4, PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminas, kai Preké (-
és) pristatomos vienu
kartu

Tiekéjas Preke (visg Prekes kiekj) jsipareigoja pristatyti ne veliau
kaip per 1 ménes} nuo Sutarties jsigaliojimo dienos §iuo adresu:
Alytaus g. 10, Simnas, Alytaus r.

4.2. Prekiy pristatymo | Netaikoma
termino pratesimas

4.3. Uzsakymy teikimo | Netaikoma
tvarka

4.4. Dél Prekiy Netaikoma

pristatymo dalimis
vertés/apimties

4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

Kartu su Preke pateikiami Sie dokumentai:
- Prekés perdavimo-priémimo aktas;




- Visi biitini prekés gamintojo techniniai dokumentai, instrukcijos.
Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Preke
neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutardiai taikomas
kainos apskaiciavimo
biidas

Fiksuotos kainos kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verteé ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuotos
kainos kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 14 867,50 Eur, (keturiolika tikstanciy
asStuoni Simtai SesiasdeSimt septyni eurai 50 ct.) be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM).

PVM sudaro 3 122,18 Eur, (trys tikstanciai vienas Simtas dvideSimt
du eurai 18 ct.).

Sutarties kaina yra 17 989,68 Eur, (septyniolika tikstanciy devyni
Simtai astuoniasdesimt devyni eurai 68 ct.) Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasitilymo
kainai be PVM, nurodytai uz visg pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyta Prekiy kiekj ir (ar) apimtj.

5.3. Sutarties

kainos/jkainiy

perskaiciavimas taikant
perZiiiros taisykles

Netaikoma

5.3.1. Sutarties
kainos/jkainiy perziiira

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tiekéjo

kainos/jkainiy
apskaiciavimas taikant
kiekio (apimties)

keitimo taisykles

dél PVM tarifo tiekiamos Prekés Sutartyje nurodytai kainai/jkainiams, Sutarties

pasikeitimo kaina/jkainiai perskaic¢iuojami nekeiciant Prekés kainos/jkainio be
PVM.

5.3.2. Sutarties Netaikoma

kainos/jkainiy perZziiira

dél kity mokesciy,

lemianciy Prekiy kainos

pokyti, pasikeitimo

5.3.3. Sutarties Netaikoma

kainos/ikainiy perzitira

dél kainy lygio pokycio

5.4. Sutarties Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokeéjimo sglygos. jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus,
sumokama visa Sutarties kaina.

5.6. ISankstinis

Netaikoma




mokéjimas (avansas)

5.7. Avanso Netaikoma
uZztikrinimas
6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
6.1. Garantinis Prekei nustatomas Tiekéjo pasitilytas arba Prekés gamintojo
terminas

taikomas Garantinis terminas, taciau bet kokiu atveju ne
trumpesnis kaip 24 ménesiai. Garantinis terminas, skai¢iuojamas
nuo Prekés perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos.

6.2. Garantiné prieZiiira

Tiekéjas privalo pasalinti trikumus ne véliau kaip per 15 dieny.

6.3. Prekiy trilkumai ir
ju Salinimo tvarka

Prekeés trilkumy nustatymo bei Salinimo tvarka nustatyta Bendryjy
salygy 7 skyriuje.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai

Sutarties vykdymui subtiekéjai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLI

U PAGAL SUTART] IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutarti jvykdymo
uZtikrinimo buidas (-ai)

Netaikoma

8.2. Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo pateikimas

Netaikoma

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkeéjui taikomos
netesybos uZ mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduota kokybiSka Preke per
Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos skai¢iuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtosios) procento
dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekviena
vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Preke ar iStaisyti jos
triikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo
kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dvi
Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekviena uzdelsta
dieng nuo laiku neperduotos Prekés ar Prekes, turincios trikumy,
kainos be PVM.

Tiekeéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 30 dieny nuo
Pirkéjo pareikalavimo.

9.3. Tiekéjui taikoma
bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties paZeidimo

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 5 procenty dydzio bauda
nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy
5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy

50,00 Eur

subtiekéjy ar specialisty




pakeitimo / naujy
subtiekéju pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ar specialisty
keitimo tvarkos

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriteriju nesilaikymo

100,00 Eur.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimuy
nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty kokybiniy
Kkriteriju nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

10.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties
sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo
dienos (antrosios Salies pasira§ymo dieng).

Sutartis galioja iki visi§ko prievoliy jvykdymo, bet jos terminas
negali biiti ilgesnis kaip 2 mén.

10.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali biiti nutraukiama ragytiniu Saliy susitarimu® arba
vienaSaliSkai, Bendrosiose sglygose ir Specialiosiose sglygose
nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.

11.2. Esminiai
Sutarties paZeidimai

11.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatyta Sutarties kaing;
11.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekés tiekimo

3 Susitarime jvardijamos Sutarties nutratkimo priezastys, nutraukimo dafa ir susitariama dél apmokéjimo uz iki Sutarties

nutraukimo priimias Prekes, taip pat dél atsakomybeés nuostaly taikymo




terminy 2 (du) kartus i$ eilés arba véluoja pristatyti Preke daugiau nei
3 dienas negu Sutartyje nustatytas Prekés pristatymo terminas;

11.2.3. jeigu Tiekéjas pazeidzia Prekés pristatymo terminus ir
priskaiciuoty netesyby uz vélavimg suma virSija 20 (dvideSimt) proc.
Pradinés sutarties vertés;

11.2.4. Tiekéjas pazeidzia Prekés pristatymo terminus ir dél Prekeés
pristatymo vélavimo Preké tampa nebereikalinga;

11.2.5. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios
neatitinka Sutartyje ir / ar [statymuose nustatyty reikalavimy
Prekéms.

12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINJAI KRITERIJAI

12.1. Aplinkosauginiy
kriterijuy nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraSo, patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu D1-508
,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo* (toliau — Tvarkos apraSas)
4.4.4 4. papunkdiu (-iais). Prekés yra tvirtos, ilgaamzes,
funkcionalios, jy sudedamosios dalys yra tinkamos naudoti daug
karty ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakei¢iamos.

12.2. Su Prekiy
pakuotémis susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Pirminé, antriné ir (ar) tretiné Prekiy pakuotés turi buti pakuojamos j
perdirbamgsias pakuotes pagal Lietuvos Respublikos mokes€io uz
aplinkos ter§img jstatymo nuostatas arba daugkartinio naudojimo
pakuotes (talpas)'. Tiekéjas patiekdamas Prekes Pirkéjui, pateikia
Prekés pakuotés tinkamumg perdirbti (perdirbamuma) arba
daugkartinio naudojimo pakuotés (talpos) patvirtinancius dokumentus
(pavyzdziui, pakuotés apraS§ymo dokuments, techninj dokuments,
dokumentg i§ akredituoty laboratorijy ar pakuociy atlieky perdirbéjy,
ar eksportuotojy i§ tvarkytojy saraSo’, ar kitus lygiaverdius
objektyvius jrodymus). UZ Prekiy priémimg atsakingas Pirkéjo
atstovas, nurodytas §ios Specialiyjy salygy 2.1 punkte patikrina
Tiekéjo pateiktus jrodymus dél Siame punkte nustatyty reikalavimy
laikymosi. Nustacius, kad Tiekéjas Siame punkte nustatyty
reikalavimy nesilaiko, uz Prekiy priémimg atsakingas Pirkéjo atstovas
turi teise Prekiy nepriimti ir laikyti, kad Prekeés turi trikumy, kuriuos
Tiekéjas privalo istaisyti, kitu atveju Tiekéjui taikoma Specialiyjy
salygy 9.5 punkte nurodyto dydzio bauda.

12.3. Su Prekiy
tiekimu susije
aplinkosauginiai
Kkriterijai_

Tiekéjas privalo Prekes atvezti Pirkéjui ne keliy eismo piko
valandomis, pirmadieniais — ketvirtadieniais nuo 14:30 iki 16:00 val.,
penktadieniais ir §venciy dieny i§vakarése nuo 13:00 iki 14:00 val. ir
trumpiausiais galimais marSrutais. Uz Prekiy priémima atsakingas
Pirkéjo atstovas, nurodytas Sios Specialiyjy sglygy 2.1 punkte

4 Lietuvos Respublikos mokeséio uz aplinkos terdima istatymo Nr. VII-1183 pakeitimo jstatymas (e-tar.It)

5 Daugkartiniy pakuogiy sarasas.pdf (Irv.It)




priimdamas Prekes fiziSkai jsitikina, ar Tiekéjas Prekes pristaté ne
keliy eismo piko valandomis. Pirkéjas turi teise Sutarties vykdymo
metu pareikalauti trumpiausio galimo marsruto pasirinkima jrodanc¢iy
dokumenty. Nustacius, kad Tiekéjas Siame punkte nustatyto
reikalavimo nesilaiko, Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygy 9.5 punkte
nurodyto dydzio bauda.

12.4. Su Prekémis,
susijusiy paslaugu
(pavyzdziui,
montavimo,
apmokymao ir kitos
parengimo naudoti
paslaugos) teikimu,
susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Netaikoma

12.5. Su Prekiy
garantinio termino
laikotarpiu ar
techniniu
aptarnavimu susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Netaikoma

Nauja Preké. Nustacius, kad Tiekéjas Siame punkte nustatyto
reikalavimo nesilaiko, Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygy 9.5 punkte
nurodyto dydzio bauda.

12.6. Su perkamomis
Prekémis susije
socialiniai Kkriterijai

Netaikoma

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Priedas Nr. 1

Tiekéjo pasiulymas

14.2. Priedas Nr. 2

Techniné specifikacija

15. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS

TIEKEJAS

Administracijos direktorius Vytas Arbaciauskas

Direktorius Egidijus Navickas

(parasas)

(parasas)
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Alytaus rajono savivaldybés administracijat
PASIULYMAS
ODONTOLOGINIS JRENGINYS IR VAKUUMINIS SIURBLYS

2024-05-22 Nr. 24 SD-45

{Data)

Siauliai
(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas ir kodas (jeigu dalyvauja E. Navicko imoné ,.Medica*
itkio subjekty grupe, veikianti jungtinés veiklos Imonés kodas 144301796
pagrindu, surasomi visi partneriy pavadinimai ir

kodai)

Atsakingas partneris (Jeigu dalyvauja iikio -
subjekty grupe, veikianti jungtinés veikios
pagrindu)

Tiekejo adresas (feigu dalyvauja itkio subjekty
grupe, veikianti jungtines veiklos pagrindu,
jraSomas atsakingo partnerio adresas)

Dalyvio asmuo, jgaliotas pasiradyti pasitlyma ]
Dalyvio asmuo, jgaliotas bendrauti pateikto J
pasifilymo klausimais, jo el. pasto adresas, ’
telefonas |

1. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis.
2. Patvirtiname, kad pasifilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia norint tinkamai
ivykdyti sutartj, kaina apskai¢iuota vadovaujantis pirkimo dokumenty nuostatomis.

3. Isipareigojame, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.



siasiniy frouginiyg krimas, gomyhe, didpviine

Egidijaus Navicko jmoné ,,MEDICA%
4. Sitllome $ig pirkimo objekto kaina:
Eil. | Pavadinimas Mato Kiekis | Vieneto jkainis | Suma (Eur be
Nr. vienetas (Eur be PVM) PVM)
1. | Odontologinis jrenginys Vit i 13 490,00 13 490,00
Ultimate Comfort Smart
(gamintojas ~ Ritter Concept
GmbH, Vokietija)
2. | Slapio siurbimo vakuuminis Vnt [ 1377,50 1377,50
siurblys
EXCOM Hybrd 1s
(gamintojas — Metasys
Medizintechnik GmbH,
Austrija)
‘ Viso, EUR be PVM: | 14 867,50
21 % PVM* | 3122,18
Viso, EUR su PVM: | 17 989,68

4.1. Pasililymo kaina/ jkainiai turi biiti apskai¢iuojami dviejy skai¢iy po kablelio tikslumu.
Pastabos.
* Tais atvejais, kai pagal galiojan¢ius teisés aktus tiekéjui nereikia mokeéti PVM, jis nurodo prieZastis,

del kuriy PVM nemokamas:

5. Pasitelksime $iuos iikio subjektus, kuriy pajégumais remsimés:

Eil. Ukio subjekto Kvalifikacijos Isipareigojimy | Nurodyti konkregius pagal
Nr. | pavadinimas, imonés reikalavimo dalis % pirkimo sutartj prisiimamus
kodas, adresas reikdmé jsipareigojimus, kuriems
‘ ketinama pasitelkti tikio
subjekta (-us)
1.
2.

/Pastaba. Pildoma, jei tiekéjus ketina remtis kity iikio subjekty pajégumais. Ukio subjekias, kurio pajégumais
remiamasi — tiekéjo pirkimo sutarties vykdyvmui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas
remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus./

9 - .v A > - & & *® » - . . i
6. Pasitelksime Siuos kvazisubtiekéjus , kuriy pajégumais remsimés:

Eil. | Pareigos vykdant sutartj Specialisto vardas, pavardé Darbovieté
Nr.
1.

L ., < « Y . N . & . 3 . .. N . .

Jei kvalifikacija yra grindZiama nurodant specialistg, kuris néra tiekejo, jungtinés veiklos parinerio (-iy) ar
subtiekéjo (y) darbuotojas, taciau yra ketinamas jdarbinti sutarties vvkdymo metu, tokiu atveju specialistas
turi bitti isviesintas pasiilyme.

7. Pasitelksime Siuos subtiekéjus, kuriy pajégumais nesiremsime:

Eil. Subtiekéjo pavadinimas, {sipareigojinny ; Nurodyti konkreCius pagal pirkimo sutartj
Nr. imonés kodas, adresas dalis %

| prisiimamus sipareigojimus, kuriems
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ketinama pasitelkti subtickéja (-us)

1.

2

/Pastaba. Pildoma, jei Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasirelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais
nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitikif.’

8. Kartu su pasiilymu pateikiami $ie dokumentai:

IP:II!] Pateikto dokumento pavadinimas Dokumento puslapiy skaidius
1. | Priedas Nr. |_Pasitlymas 3
2. | Priedas Nr. 2_Techniné specifikacija L7
9. Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:
L Dokumente esanti konfidenciali Konfidencialios informacijos
. Pateikto o . T Y i s
Eil. informacija (nurodoma dokumento pagrindimas (paaiSkinama, kuo
dokumento . . . .
Nr. . dalis / puslapis, kurtame yra remiantis nurodytas dokumentas
pavadinimas e L i g o e
konfidenciali informacija) ar jo dalis yra konfidencialiis)
1.
2.

/Pastaba. Pildvii tuomet, jei bus pateikia konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali
yra pasiitlymo kaina arba, kad visas pasiglymas vra konfidencialus. Jei dalyvis Sios lentelés neuZpildo ir (ar)
failo (bylos) pavadinime nenurodo ,, konfidencialu. perkancioji organizacija laiko, kad jo pateikiame
pasitilyme néra konfidencialios informacijos.”

Pasililymas galioja 90 dieny nuo pasitilymy pateikimo galutinio termino pabaigos.

Pasira§ydamas CVP IS priemonémis pateikta pasililyma, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos
ir elektronineémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

D
r

pavadinimas) 19

Pastaba. Pildydamas Sia formg Tickéjas turl pateikti visy pradomg informacijg. Tiekéjui iSbraukus pasiiilymo formoje
esanCias nuostatas, i¥skyrus 3, 6, 7 ir 9 punkuy lenteles, jo pasifilymas bus atmestas. 5, 6, 7 ir 9 punkty lenteliy tiekéjas gali
nepildyti arba jas iSbraukti. Jei Tiekéjas 3, 6, 7 ir 9 punkty lenteliy neuZpildo arba jas iSbraukia, laikoma, kad jis sutariai
vykdyti subtiekejy nepasitelks, pasilyme konfidencialios informacijos néra.

varecha, didmening



TECHNINE SPECIFIKACIJA
Odontologinis jrenginys

Eil. Siiillomi parametrai:
Nr. Techniniai parametrai ir kiti reikalavimai (parametras arba
taip/ne)
Modelis ir gamintojas
Odontologinis jrenginys:
Odontologinis irenginys Ultimate Comfort, modelis:
Naujas, neeksploatuotas Smart
Gamintojas:
Ritter Concept GmbH, Vokietija
Medieminty jrenginiyy CE CE atiffkiies deldlaracia Taip
deklaracija
Garantija Ne maziau 2 metai Garantija 2 metai
I. Paciento kéede
1.1. | Kédés valdymas Elektrinis — mechaninis Elektrinis — mechaninis
1.2. o I§ 220 V, 50 Hz elektros tinklo [I§ 220 V, 50 Hz elektros
Elektros maitinimas )
tinklo
1.3. | Kédés keliamoji galia Ne maziau kaip 135 kg 135 kg
(maksimalus paciento svoris)
1.4. | Kédés sédimosios dalies Aukstis nuo grindy Aukstis nuo grindy
aukscio reguliavimo ribos Zemiausioje pozicijoje ne Zemiausioje pozicijoje
daugiau kaip 40 cm; 40 cm;

Aukstis nuo grindy virSutingje |Aukstis nuo grindy

pozicijoje ne maziau kaip 80  |virSutinéje pozicijoje 80

cm. cm.

1.5. | Automatinis kédés judesio Biitina Taip
stabdymas, esant kliti¢iai po
kéde
1.6. | Paciento kédés apmusalo danga | Biitina Taip
besiiilé
1.7. | Kédés padéciy programavimas | - ne maZziau kaip |- 4-ios individualiai
4-ios individualiai programuojamos
programuojamos paciento paciento kédés
kedes padétys; padétys;

- kédés - kédés grazinimas |
grazinimas j pries tai buvusig | pries tai buvusia
pozicija. pozicijg.

1.8. | Kédés valdymas - nuo gydytojo instrumenty |- nuo gydytojo
dalies; instrumenty dalies;

- nuo asistento instrumenty |- nuo asistento
dalies; instrumenty dalies;

- kojiniu pedalu. - kojiniu pedalu.

1.9, G . oz Galvos atloSo padéties Galvos atloSo padéties
alvos atloSo padéties o . . . -
reguliavimas 1t3gu1.1aV1mas ne maZziau kaip 2 |reguliavimas 2 a§imis.
aSimis.
1.10. | Porankiai - kairysis ir deSinysis - kairysis ir deSinysis
porankiai; porankiai;

- desinysis porankis - deSinysis porankis

nulenkiamas. nulenkiamas.
1.11. | Kojigalio apsauginé danga

Kojiigalis turi skaidrig, lengvai

nuimama, nuvalomg apsaugine

Kojtigalis turi skaidria,

lengvai nuimama,




dangg.

nuvaloma apsauging
dangg.

1.12. | Kédé ir jrenginys paruostas Biitina Taip
Slapiai vakuumo sistemai ir
suspausto oro sistemail.
1.13. | Visos odontologinio centro Suspausto oro padavimas, Suspausto oro
jrangos darbui reikalingos atsiurbimas, vandens tiekimas, |[padavimas, atsiurbimas,
komunikacijos elektros pajungimai susiveda j |[vandens tiekimas,
paciento kedes priek; ir elektros pajungimai
uzsidengia bendru kédés susiveda ] paciento kédés
gaubtu. priekj ir uzsidengia
bendru kédés gaubtu.

II. | Gydytojo instrumenty dalis:

2.1. | Biitini gydytojo instrumentai - daugiafunkcinis Svirkstas 3 |- daugiafunkcinis
funkecijy tiesus (oras, Svirkstas 3 funkcijy
vanduo, oras + vanduo); tiesus (oras, vanduo,

- rankove turbininiam oras + vanduo);
antgaliui; - rankové turbininiam

- rankové turbininiam antgaliui;
antgaliui su pasvietimu; - rankové turbininiam

- rankové beSepetéliniam antgaliui su
elektriniam mikrovarikliui su | paSvietimu;
pasvietimu; - rankoveé

- rankove ultragarsiniam besepetéliniam
skaleriui. elektriniam

mikrovarikliui su
pasvietimu;

- rankoveé
ultragarsiniam
skaleriui.

2.2. | Instrumenty blokas tvirtinamas | Biitina Taip

prie kédés

2.3. | Instrumenty stalelio aukscio Biitina Taip

reguliavimo (pneumatinis)
stabdis.

2.4. | Instrumenty valdymo pedalas Instrumenty valdymo pedalas: |Instrumenty valdymo

- daugiafunkcinis, pedalas:
spaudZiamas i§ virSaus; - daugiafunkcinis,

- vandens tiekimo | spaudZiamas i§ virSaus;
instrumentus - vandens tiekimo ]
jungimo/isjungimo funkcija; | instrumentus

- darbo vietos prapiitimo jjungimo/i§jungimo
funkcija; funkcija;

- kédés padéciy valdymas; |- darbo vietos

- ne maziau kaip 4 prapiitimo funkcija;
programuoty kédés padéciy |- kédés padéciy
valdymas; valdymas;

- mikrovarikliy greifio - 4-iy programuoty
reguliavimas. kédeés padéciy

valdymas;

- mikrovarikliy greicio
reguliavimas.

2.5. | Instrumenty rankoviy Instrumenty rankoviy [nstrumenty rankoviy

1Svedimas

1Svedimas 1§ virSaus.

iSvedimas iS virsaus.




2.6. | Tiekiamo vandens kiekis j Biitina Taip
instrumentus reguliuojamas
kiekvienam instrumentui
atskirai (iSskyrus pitiklj).
2.7. | Manometras instrumenty Biitina Taip
stalelyje darbinio oro
informacijai
2.8. | Instrumenty stalelis turi turéti Biitina Taip
silikoninj sterilizuojamg
kilimel;j ant kurio guldomi
gydytojy instrumentai
2.9. Padéklas odontologo darbo Padéklas odontologo
priemonéms: darbo priemonéms:
- keic¢iamos padéties, - keiCiamos padéties,
tvirtinamas prie sukiojamo tvirtinamas prie
Padéklas odontologo darbo laikilk_l i.o > sukioj_a_mo l_ai_k iklio;
prfemmomdms - 51_1_ s:111k9n1n111 o - su glllkqnlnlu
sterilizuojamu kiliméliu; sterilizuojamu
- sterilizuojamas ne kiliméliu;
mazesnéje nei 134° C; - sterilizuojamas 134°
- keélimo galia ne maziau C temperatiiroje;
kaip 3 kg. - kélimo galia 3 kg.
2.10. Instrumenty valdymo panelés  [nstrumenty valdymo
mygtukai: panelés mygtukai:
- kédés valdymo mygtukai; | kédés valdymo
- programuojamy kédés | mygtukai;
padéciy mygtukai; - programuojamy kédés
- Sviestuvo padéciy mygtukai;
jjungimo/isjungimo - Sviestuvo
mygtukas; jjungimo/i§jungimo
- vandens  paSildymo ]| mygtukas;
stikling mygtukas; - vandens paSildymo |
I . - wvandens pripildymo || stikline mygtukas;
nstrumenty valdymo panelés o ] .. .
——— stlkhne; my_gtukas, . T Yagdens pripildymo |
- spjaudyklés apiplovimo | stikling mygtukas;
jungimo mygtukas; - spjaudyklés
- negatoskopo apiplovimo  jjungimo
jjungimo/isjungimo mygtukas;
mygtukas; - negatoskopo
- visy mygtuky  garsinis | jjungimo/i§jungimo
signalas ir garsinio signalo | mygtukas;
i§jungimo funkcija. - visy mygtuky garsinis
signalas ir garsinio
signalo i§jungimo
funkcija.
2.11. | Programuojamas vandens Biitina Taip
tiekimo | stikling ir spjaudyklés
plovimo laikas
2.12. | Autonominé §varaus vandens Bitina Taip
sistema odontologiniams
antgaliams su galimybe
perjungti ] osmosing arba kitg
Svaraus vandens sistemg
2.13. Ne maziau kaip 1 litro talpos

Lengvai keiciama distiliuoto

1 litro talpos indas




vandens talpa

indas

ITII. | Spjaudyklés blokas / asistento instrumenty dalis:
3.1. | Asistento instrumenty laikiklis | Asistento instrumenty laikiklis |Asistento instrumenty
ne maziau kaip 4-1y lizdy. laikiklis 4-iy lizdy.
3.2. | Bitini asistento instrumentai: Asistento stalelio instrumentai: |Asistento stalelio
- Svirkstas: instrumentai:
kampinis ne maziau kaip 3- |- Svirkstas: kampinis
Ju funkeijy, lengvai ne maziau kaip 3-jy
nuimamas snapelis funkcijy, lengvai
autoklavuojamas. nuimamas snapelis
- seiliy ir dulkiy autoklavuojamas.
nusiurbimo rankovés su - seiliy ir dulkiy
antgaliais (mazas ir didelis nusiurbimo rankovés
siurbliuky antgaliai); su antgaliais (mazas
- polimerizaciné ir didelis siurbliuky
lempa. antgaliai);
- polimerizaciné
lempa.
3.3. | Spjaudyklés bloko tvirtinamas | Biitina Taip
prie kédés
3.4. | Spjaudykle Keraminé arba lygiavertés Keraminé, pasukama
medziagos, pasukama ne 180°
maZiau 180°
3.5. | Seiliy ir dulkiy nusiurbimo Biitina Taip
rankoviy filtras
3.6. Instrumenty dalyje jmontuoti  |Instrumenty dalyje
irangos valdymo mygtukai: Imontuoti jrangos
- keédeés valdymo mygtukai; |valdymo mygtukai:
- kédés grazinimo j pradine |- kédés valdymo
padét] mygtukas; mygtukai,
- §viestuvo jjungimo / - kédés grazinimo |
i§jungimo mygtukas; prading padétj
- vandens paSildymo j mygtukas;
Instrumenty dalyje jmontuoti stikling mygtukas; - Sviestuvo jjungimo /
jrangos valdymo mygtukai - vandens pripildymo j i§jungimo mygtukas;
stikling mygtukas; - vandens paSildymo j
- spjaudyklés apiplovimo stikling mygtukas;
mygtukas; - vandens pripildymo |
- Sviestuvo jjungimo / stikling mygtukas;
i§jungimo mygtukas - spjaudyklés
apiplovimo mygtukas;
- Sviestuvo jjungimo /
1§jungimo mygtukas.
IV. | ApSvietimo sistema:
4.1. | Apsvietimo lempa LED arba lygiavertis §viesos  |ApS§vietimo lempa LED
Saltinis
4.2. | Apsvietimo lempos Biitina Taip
montavimas prie spjaudyklés
bloko
4.3. | Apsvietimo lempos Valdoma ne maziau nei trimis [Valdoma trimis aSimis
pozicionavimas asSimis
4.4. | Sviesos spalviné temperatiira 5000 +/- 500 K Sviesos spalviné

temperatira 5000 K




4.5. | Sviesos intensyvumo Ne maziau kaip 4-jy lygiy arba [Sviesosintensyvumo
reguliavimas tolygus reguliavimas reguliavimas 4-jy lygiy

4.6. | Maksimalus §viesos Ne maziau 30000 Lx Maksimalus Sviesos
intensyvumas intensyvumas 30000 Lx

4.7. | Plombavimo reZimas Biitina Taip

V. | Mikrovariklis

5.1. | Elektrinis beSepetélinis - maksimalus apsisukimy | - maksimalus
mikrovariklis su pasvietimu skaicius ne maziau kaip apsisukimy skaicius

40.000 aps./min.; 40.000 aps./min.;

- su vidiniu oro / - su vidiniu oro /
vandens au§inimu; vandens ausinimu;

- su LED 8viesos - su LED §viesos
Saltiniu; Saltiniu;

- sukimo momentas ne - sukimo momentas 3.3
maziau nei 3.3 Ncm Nem

VI. | Ultragarsinis skaleris
6.1. - darbo rezimas - darbo rezimas
nepertraukiamas; nepertraukiamas;

- maksimalus prietaiso - maksimalus prietaiso
galingumas ne maziau kaip galingumas 8W;

Imontuojamas ultragarsinis 8W; - komplekte 6 vnt.
skaleris - komplekte ne maziau kaip ivairiy formy
5 vnt. jvairiy formy darbiniy darbiniy antgaliy,
antgaliy, raktas antgaliy raktas antgaliy
keitimui, keitimui;
- autoklavuojamas. - autoklavuojamas.
VII. | Polimerizaciné lempa
7.1. - §viesos Saltinio galia ne - Sviesos Saltinio galia
daugiau kaip 8 W 8 W
- maksimalus §viesos - maksimalus §viesos
’ s g intensyvumas ne maziau kaip intensyvumas 1200
%glncl);l?tluqama polimerizavimo 1200 MW /cm2l; MW/om2: o

- ne maziau 3-jy darbo - 3 darbo rezimai,

rezimy; - autoklavuojamas

- autoklavuojamas optinis optinis §viesolaidis.

Sviesolaidis.

VIII. | Turbinis antgalis su Sviesa
8.1. - su Sviesa; - su Sviesa,

- apsisukimy skaicius ne - apsisukimy skaicius
maziau kaip 320 000 320 000 aps./min;
aps./min; - ausinimas i$ 4 tasky;

- auSinimas 1§ ne maziau kaip |- galia 22W;

4 tasky; - sterilizuojamas.

- galia ne maziau 21W;

- sterilizuojamas.

IX. | Kampinis antgalis su Sviesa
9.1. - su Sviesa; - su §viesa;

- auSinimas vandeniu ir oru
i§ vieno tasko;

- apsisukimy perdavimo
santykis 1:1;

- apsisukimy skaicius ne
maziau kaip 40.000
aps./min;

auSinimas vandeniu ir
oru i§ vieno tasko;
apsisukimy
perdavimo santykis
1:1;

apsisukimy skaicius
40.000 aps./min;




sterilizuojamas. - sterilizuojamas.

X. | Gydytojo kéduté ‘
10.1. - laisvai stumdoma su 5

- laisvai stumdoma su
ratukais; 5 ratukais;

- su paminkStinta - su paminkStinta
sédimgja dalimi bei atlosu sédimaja dalimi bei
nugarai; atloS$u nugarai,

- reguliuojamas kédutés |- reguliuojamas
aukstis; kédutés aukstis;

- reguliuojamas sédimos |- reguliuojamas
dalies pasvirimo kampas ir sédimos dalies
atloSo pasvirimo kampas. pasvirimo kampas ir

atloSo pasvirimo
kampas

XI. | Odontologiné spintelé

1L.1. - mobili, su 5 ratukais - mobili, su 5 ratukais

- 3 iStraukiami stalCiai ir |- 3 iStraukiami staléiai
iStraukiamas  stalelis  su ir iStraukiamas
stikliniu pavir§iumi stalelis su stikliniu

- metalinés blizgios pavirSiumi
stalé¢iy panelés - metalinés blizgios

- stalvir§is — MDP. stal¢iy panelés

- stalvirSis — MDP.

Slapio siurbimo vakuuminis siurblys

5 Sitlomi parametrai:
I | Slapio siurbimo vakuuminis siurblys (parametras arba
taip/ne)
1. | Maitinimas 230 (+ 10) 50/60 Hz 230 (£ 10) 50/60 Hz
2. | Galingumas Ne maziau kaip 0,55 kW 0,55 kW /0,63 kW
3. | Vakuumo gylis Ne maziau 120 mbar 120 / 140 mbar
4. | Siurbimo naSumas Ne maziau 1100 I/min. 1100 1/min.
5. | Veikimo reZimas Nepertraukiamas 100% Nepertraukiamas 100%
6 Medicininiy jrenginiy CE CE atitikties deklaracija CE atitikties deklaracija
" | deklaracija
7. | Garantija Ne maziau 2 metai 2 metai

1. Tiekéjas prekes (visg prekés kiekj) jsipareigoja pristatyti ne véliau kaip per 1 ménesj nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos §iuo adresu: Alytaus g. 10, Simnas, Alytaus r.

2. Tiekéjas privalo prekes atvezti Pirkéjui ne keliy eismo piko valandomis, pirmadieniais —
ketvirtadieniais nuo 14:30 iki 16:00 val., penktadieniais ir §venciy dieny i§vakarése nuo 13:00 iki 14:00
val. ir trumpiausiais galimais marSrutais.

3. Pirminé, antriné ir (ar) tretiné Prekiy pakuotés turi biiti pakuojamos j perdirbamasias pakuotes
pagal Lietuvos Respublikos mokes¢io uz aplinkos ter§img jstatymo nuostatas arba daugkartinio
naudojimo pakuotes (talpas). Tiekéjas patickdamas Prekes Pirkéjui, pateikia Prekés pakuotés tinkamumg
perdirbti (perdirbamumg) arba daugkartinio naudojimo pakuotés (talpos) patvirtinanéius dokumentus
(pavyzdZiui, pakuotés apraS§ymo dokuments, techninj dokuments, dokumentg i§ akredituoty laboratorijy
ar pakuociy atlieky perdirbéjy, ar eksportuotojy i§ tvarkytojy sagraSo , ar kitus lygiaveréius objektyvius
jrodymus). UZ Prekiy priémimg atsakingas Pirkéjo atstovas, nurodytas §ios Specialiyjy salygy 2.1 punkte
patikrina Tiekéjo pateiktus jrodymus dél Siame punkte nustatyty reikalavimy laikymosi. Nustadius, kad
Tiekejas Siame punkte nustatyty reikalavimy nesilaiko, uz Prekiy priémimg atsakingas Pirkéjo atstovas



turi teis¢ Prekiy nepriimti ir laikyti, kad Prekés turi trikumy, kurivos Tiekéjas privalo iStaisyti, kitu
atveju Tiekejui taikoma Specialiyjy sglygy 9.5 punkte nurodyto dydZio bauda.

4. Isigyjamos prekés turi atitikti 2017 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2017/745 dél medicinos priemoniy, nustatancio medicinos jrangai taikomus bendruosius
saugos ir veiksmingumo reikalavimus, atsizvelgiant | jos numatytg paskirt] (priemoné paZenklinta CE
atitikties Zenklu ar CE Zenklu), nuostatas.

PASTABA:

Tiekéjas kartu su pasillymu turi pateikti dokumentus, jrodancius sifilomus prekes atitikimg
pateiktiems techniniams rodikliams lietuviy kalba. Siuose dokumentuose tiekéjas turi grafiskai nurodyti
(t. y. pastebimai pazyméti — spalvotai Zyméti ir/ar nurodyti rodyklémis, ir/ar pabraukti) konkrecias
teikiamy dokumenty vietas, kur apraSomos reikalaujamy techniniy charakteristiky reikSmés bei jrasyti,
kurj techniniy reikalavimy punktg jos atitinka.



